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EMnvika

XPHZH A THN ONMOIA NMPOOPIZONTAI

H dooueTpikn ouokeur| povou diokou BD BBL Sensi-Disc ouviotdrat yla Tnv epappoyn pHepovopévwy dlokwv eEETaong
eualobnoiag oe avtiuikpoBlakouq mapdyovteg Kat BloxnKiknig diagpoporoinong BBL og guaotyyeg, MAvw otnv erpdavela
EVOPOAAUOUEVWV UKDV KAANEPYELAG OE TIAAKEG.

H SooeTpikr) cuokeun povou diokou avTikaBloTd Tn XeLpokivntn TortoBE€Ton Slokwv pe Xerion anootelpwpévng AaBidag.
Mpo@uAagn: Ma in vitro dlayvwoTikn Xenon.

Epappdlete donmreg TEXVIKEG KAl KABIEPWUEVEG TIPOPUAAEELG amtd UKPORBLOAOYIKOUG KivdUvoug KaBOAN Tnv mopeia SAwv Twv
JLadIkaoIwV.

MEPIFPA®H TOY MPOIONTOZ

OL 3o0lETPIKEG OUOKEUEG Hovou Siokou kataokeudZovtal arnd avBekTikd avo&eidwto xdAupa 24 gauge. Puldooete Tn yeudtn
SOOETPIKY CUOKeUN 0To Yuyeio otoug 2-8°C dtav Sev TN XPNOLUOTOLETE.

OAHrIEZ

Mep(oTe A SOOUUETPIKY] CUOKEUT] TOTIOBETWVTAG TO KATW UEPOG UIAG GUOLYYas HEoA OTO KATW PEPOG TNG DOCIUETPIKAG
OUOKEUNG Kal Katomy riédovtag To endvw PEPOG TNG GUOLyyag 0To eNMAVW HEPOG TNG SOCIUETPLKIIG OUOKEUNG, drou Ba
ouyKkparteital e epappoyn Héow TPRNG.

©€ote oe Aettoupyia Tn yepdrn povada riggovtag Tov ehatnplwtd XaAupdvo Bpaxiova, o omoiog Ba eEaydyel éva dioko.

Texvikr) EEuTTnpéTnon kal YTTOOTAPIEN: TTapAKAAOUNE ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKO avTITTpocwTro TG BD A Tn dieuBuvon
www.bd.com.
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